NEMETH ISTVAN PETER

Egszinkék ceruzarajz Gardonyi Gézarol,
balatoni hattérrel

A koztudatban Gardonyi Géza hirnevét az Egri csillagok cimi 6rokbecsu regé-
nye Orzi. Az olvasOk 6hatatlanul Eger varosaval azonositjak a szerz6t, ha mar
mulhatatlan emléket allitott a hds védéknek, akik a toroktdl sajat hazdjukat és
Eurépit oltalmaztik. Azonban mi, dunantaliak is magunkénak vallhatjuk Gar-
donyit. S nem csupin sziiléhelye, a Fejér megyei Agardpuszta okin. Edesapja,
lakatoscsaldd sarja, nyugtalanul keresi helyét és megélhetését az orszagban.
Somogyban Kilitin is élnek. (Itt a helyi malom gépésze Ziegler Sindor.) Edes-
anyja, Nagy Teréz pedig sz616sgyoroki. Varkonyi Nandor szerint az iré téle
orokolte — genetikai értelemben is — arcvonasait, alkatat, kisnemesi kultirajat
s dunantulisigat. (Olvashaté mindez Varkonyi Dundntuli koltészet cimq ta-
nulminyiban, amely a Dundntili Szemlében jelent meg 1940-ben. 386-387.
p.) Sz6l6sgyorokon a csalidi haz még akkor is megvolt, amikor Gardonyi Sze-
geden Gjsagiréskodott. Csak akkor adjak el a somogyi csaladi fészket, amikor a
regényir6 végleg Egert valasztja élete masodik felének helyszinéul. Varkonyi
idézett tanulmanyaban olvasom, hogy Gardonyi Gore Gabor figurajat (,aki-
ben mindenki alféldi zamatot érez”) egy Somogy megyei kovics alakjarol
mintazta.

Az egri tanitoképzo elvégzése utan (akkor még 6 is — édesapja utan — Ziegler
néven) Karadon kap segédtanitdi allast. Somogyorszag tehit feltétlen megha-
tirozoé tij a fiatal ir6 vilighoz valé viszonyinak alakulisiban. Utra bocsito,
fontos vidék.

A Balaton képe a tavak és a folydk dbrazoldsai mellett szinte minden palya-
szakaszaban folbukkan. Nem csupdn proézit, de kolteményt is szentelt a hol
hullamzd, hol kisimul tiikkri csodanak. Gardonyi versét Vath Janos bevilogat-
Balaton. 1922. 20. p.) Az alomi ringast megjelenité koltemény irédhatott
Somogyorszagban, de a zalai partszakaszon is. (Mindkét partrél egyforman
csodalhat6 a tihanyi templom kettés tornya.)

A Balaton

Csakbogy ujra latlak, égnek eziist tiikre,
Fgnek eziist tiikre, szép csondes Balaton!
Arcat a bhold benned elméldzva nézi,

S csillagos fdatyoldt dtvonja Tibanyon.

Leiilok egy kore s elmerengve hosszan

Az éjjeli csendben az alvé fa alatt.

Nem is vagyok tan itt, csupdn csak dlmodom:
Balatont dlmodom s melléje magamat.
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Tihanytdl csak egy 6bol vilasztja el Balatonfiiredet, azt a kis telepulést,
amelynek Anna-baljai a reformkor 6ta oly’ hiresek. Gardonyi egy folidézett
noétaval el is kalauzolja olvasoéjat az ottani Gyonyorde fii kozé, a balterem csil-
larjai ala. Anna-badli emlék cimmel irt elbeszélést. A megoregedett, maginyos
idés holgy (egy kedves, a szegénység betegagyaig deklasszalédott asszony),
Anna, neve napjara egy kolcsonzott cimbalmot hozat unokija, Cilike. S a mar
szinte mumiava aszott, ezist haj keretezte arci Anna szeme fényesedni kezd,
amikor kivansagat teljesiil, s meghallja a régi notat:

.— Az elsét — mondja fogatlan ajkkal —, Istenem, mikor ledny voltam...
Fiireden az Anna-bdl... iszen beszéltem mdr nektek. .. kint a csillagos ég alatt. ..
olyan karcsu lany voltam, mint te, Cilike. Aztdn konyorogtek a fiatalok, hogy
daloljak egyet, hdt csak kidllottam a kozépre, oszt mondok: Ide cigany, mo-
gém... Az a sz0ke ember, ott a falon, akkor még pelybedzd bajszu legény
volt... Azt verd el mégy egyszer, Cilike...” S Cilike megint kezébe veszi a cimba-
lomverdéket, s jatssza a Cserebogdr, sdrga cserebogdr... kezdetd dalt. A firedi
Anna-bidloknak s a muzsikanak egyarant szeretne mélt6é emléket allitani e tor-
ténettel Gardonyi. A népi hangszert megszolaltatd ledny neve is beszéld név:
Szent Cecilidra, a muzsika véddszentjére utal.

Gardonyi Géza 1882 szeptemberében kezdte meg tanitdi palydjat Devecserben.
A kovetkez esztendd karacsonydig végezte szolgalatit. Nem akirmilyen nevel6i
és alkoto6i periddusa ez a pilyakezdd 19 és 20 esztendds fiatalnak. Ha semmi
madst nem tesz, csak megirja, mint ahogy megirta, kardcsonyi énekét, a Fel nagy
oromre kezdeti kompozicidjat, akkor is 6rokbecstt alkotott. A reformatus Szenczi
Molnar Albert zsoltiraihoz hasonl6éan ez az egyetlen, dallammal egytutt szolo
koltemény is énekelteti, és énekeltetni fogja a magyar szizadokat. (Isten rabjai
cimi regényének oly kedves, szimunkra oly fontos alakja Szent Margit, réla pe-
dig Czigany Gyorgy ir majd a 20. szizad végén sanzonoratériumot, Gjabb zene-
szerzOknek nyujtva lehetGséget a muzsikaszerzésre.)

A devecseri kis iskoldsok torténeteinek egyik legmegkapdbb torténetét a
Biintdargyalds cimi novelldjaban dolgozta fol. Marci, aki 4j irkdval jott aznap
iskolaba, igen oOrult érintetlen flizetének, amelyen Zrinyi Mikl6s rajzolt alakja
szerepelt. Padtarsa — Jancsi — akaratlanul megloki Marci kezét, amelyben nyi-
tott tintdsiiveg van éppen. A ded katasztrofa bekovetkezik, még pofon is csat-
tan. A fiizetre dult festett folyadékot Gardonyi a kovetkezOképpen lattatta: ,Az
irkdn fekete Balaton, az alman fekete gyongy. A tarisznydn fekete Tisza, Duna,
Drdva, Szdava. Csépog mind a négy folyo a padlora.” Mintha a régi Magyaror-
szag vizrajzi térképét szemlélhetnénk csak. Egy masik novelldban, A fecske ci-
muben nem térképszeriien dbrazolja Panndénidt, hanem szinte egy légifelvételt
latunk magunk elétt. Eszembe jut, hogy ha a hazank hatiraihoz kézeled6 fecs-
ke-csapat valamelyik kis szarnyasa hatan akar Nils Holgersson pottomnyi ma-
gyar megfeleldje is tilhetne:

Hiszem, bogy amint dtropiiltek a csizma alakii orszdg bosszdn, folcsivikel
valamennyi fecske, amint a Szdva eziistkigyo-szerti vonaldt megldtja. Itthon
vagyunk! A mi bazdnk! Most mdr mindjdrt itt a Drdva, azutdn meg a Balaton!

Most mdr nem pibennek tobbé. O, hogy is pibennének, mikor mdr kozel
van ki-ki az 6 sziil6foldjébhez.
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A fokaravdntdl itt is, ott is elvalik egy-egy kis csoport. Oszladoznak. Apré
csapatokban vdlnak el egymdstol. A zalai, a baranyai, somogyi fecskék jut-
nak baza leghamarabb... A Balaton-vidéki fecskék talan mdr délutdn vagy
este megérkeznek. A foljebb menck majd csak éjjel, mikor mdr a bhold vildgit
nekik, s az emberek dlomra csondesedtek.”

Devecserben egy reménytelen szerelem horzsolja fol a szivét, a pék leanya
elutasitja, verseit is visszakildi, amelyeket az ifja poéta eléget. Nem hamvad-
nak el azonban azok az érzések, miket a lany irdnt tapldl, még kovetkezd tandri
allomdashelyein is kisértik. Vigasztalni probdlja az emlékekkel magit, de ez alig-
ha sikeres, pusztin Onaltat6 kisérlet. A szerelmesen megpillantott dundntuali
képek legcsoddlatosabban a Hosszubaju veszedelem cimt elbeszélés-flizéré-
bdl koszonnek vissza. Az elbeszélok kevesebben vannak, mint a Dekameron
meséldi, am ugyanugy egymasnak mesélik el agglegénységiik torténetét. A
Balaton déli partjan jatszodik az egyik fejezet, amelyben fiird6vendégek részé-
re szobat adnak ki a si6fokiak. Az elbeszéld kezdetben boldog:

»De nagy gyényoriiségiink volt a fiirdés. Volt 11gy, hogy messzecskén betisz-
tam. Viki olyankor sikoltozott: — Vissza! Vissza! Gyere vissza! Jaj, jaj, jaj!

S én le-lebuktam, rémitgettem, hogy elnyelt a Balaton.

Aztdn ba fasor nem is volt, sétdlbattunk este a Balaton partjan, holdvi-
lagnal...”

Ugyand, e harmadik agglegény egy mira kiveszett madardsz-mesterség fo-
gasat hasznalja fol példazatként.

JKét elado lany, és mind a ketté mindig ujkalapos, finnyogé orri. Utkéz-
ben gondoltam rd, hogy nekem is ki van téve a lépvessz6. Nem vagyok én
csiz! Megallitottam a bérkocsit...”

Domotor Sandor néprajztudés Orség cimii konyvében orokitette meg a lép-
vesszivel (enyvesvesszével) valé madiarfogis mesterségét. A rigiszokét. (HG-
suk persze nem akar lépre menni pont’a parvilasztis alkalmaval, nem akar
enyvesvesszOre ragadni, kalitkaba keriilni...) Giardonyi Géza szimara — aki a
Vasvar megyei Sarvaron tanitott devecseri tartbzkodasa utdn — az allandosult
szOkapcsolat eredeti értelme még nem homalyosult el, de nekiink mar sziiksé-
glink van a nyugat-dunantili etnografus segitségére: ,Amikor a csalomaddr
bangjdra megjottek a fenyvesmadarak, rdszdlltak a kirakott enyvesvesszokre.
Ilyenkor a rigdsz kirobant kunyhojabdl, buzkodta le a madarakat a vesszo-
16l és csapkodta gyorsan a foldhoz, aztdn felkapta Oket, vitte a kunyboba és
ott letisztitotta. A madar tolla enyves lett, ezt kellett gyorsan lebtizni a ma-
darak tolldrol. A letisztitott madarakat kalitkdba dugtdk és hazavitték.” (D.S.:
Orség. Bp. 1960. 32.p.)

Az 6todik agglegény pedig olyan festéien lattatta az égboltot, mintha a legna-
gyobb gorog klasszikus koltéknek lett volna utddja, vagy legalabbis mintha a
legkivalobb impresszionista tdjabrazoloknak lenne el6futira.

A hatodik agglegény elbeszélésében — barmennyire is Budapest a szinhely —
Gardonyi devecseri boldogtalan szerelmére ismeriink. A didk naponta ontja
verseit egy hamvas-kékszin ruhds lanyhoz, akit sohse mert és nem is fog meg-
szolitani. A tizenéves kamasz 0sszes kolteményét az édesapja fogja megtalalni
és éppugy tizbe veti, mint ahogy tette ezt a Katicatol visszakapott verseivel az
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ir6. Az agglegények csupa értékemberek. Mikszathi adomakként is lehet olvas-
nunk torténeteiket, am egyik sem a hobortjaért, az atlagostdl eltérd szokatlan
magaviseletéért lesz hirtelen fontos szimunkra, hanem att6l, hogy happyend
nélkili love-storyjukban semmit nem taldlunk az 6nzésbdl, az élvezet- és az
érdekemberek cselekedeteinek mozgat6é rugdibol, dszinték és odaadok, mig
csak be nem kovetkezik a kidbranduldsuk, megcsalatkozisuk az eszményben s
az eszményi tarsban. Kardcsonyesti vallomasaik inkabb hasonlatosak a gyonas-
hoz, semmint az anekdotazashoz.

Egészen 1j, szinte szakrilis sikba emeli a szérakoztatast és a dertt Gardo-
nyi mesélékedve palyaja végén. Eltavolodik a vaskos népies humortdl, de tavol
tartja magat az orfeumok kabaré-vilagiatdl is. Bizonyiték erre Vallomds cimd
regénye. HOse egy festOmiivész, Beszterczey Szilveszter, aki ugyanugy beszéd-
hibas, mint a Hosszubaju veszedelem hése, és még annyit sem tud mondani,
ha megszolitja valaki. Am ennek a Don Quijote-i antihésnek minden sikertil,
mert értékember, mivész és ligyefogyottsigaban is igen tiszta lélek. Mintha
Dosztojevszkij valamelyik félkegyelmii szent emberének lelkiilete 6ltott volna
testet Balatonfiireden egy magyar népmesei hésben, a legy6zhetetlenben, aki
a val6sagban mesterségének szerelmese, a festészeté, ugyanakkor a valésag-
ban ,fajancsi”-nak tartjdk a vetélytarsai, a gyermekek kinevetik, Szilva bicsi-
nak keresztelik el. (Késébb felesége is majd csak Szilvinak szolitja.)

Gardonyi Géza, az egri remete, elindul még egyszer, akir Krady Gyula
Szindbad haj6jin, hogy bejarja a gyerekkor és az ifjasag tajait. (Még a regény-
beli id6t is ugy fliggeszti fel, mint fiatalabb, de kordn 6szil6 nyirségi kortarsa.
A Vallomds cimt regény addig tart, amig Ilka, Beszterczey felesége, széval tart-
ja az ir6t, mig annak egy modellt il6 lany miatt varakoznia kell. Ez az alkalom,
hogy a festével szemben patakzdéan bébeszédu feleség elmesélhesse a régi fii-
redi nydrvégen és Oszeldn torténteket, hogyan esett meg a férjszerzése. Ho-
gyan tortént, hogy a 21 éves Ilka (aki somogyi szarmazasa!) az igéretesnek
indul6 kapcsolatot (Forgaccsal, a patikus jelolttel) lassan, de biztosan folcseré-
li egy masik kotéssel, amely az éppen a 28 esztendds ,bajuszos apiacandven-
dék”’-hez fogja flizni életre sz6lon.

A regényben Ilka festi le el6bb — még Szilveszter ecsetjénél is el6bb — sza-
vakkal a Balatont:

,Kiilonos, ugye, bogy Fiireden is torténbetnek csoddk? Azon a prozai be-
lyen: az a sok nad, aztan az a vilagnak hdttal fordult templom ott a tibanyi
bhegyen — nekem bizony nem tetszett, mikor el6szor lattam. Mink somogyiak
vagyunk: a somogyi parton nincs ndd és onnan szép a Balaton. A szalai
partrol nézve csak mint valami nagy vizdradat.”

Beszterczey persze megtaldlja Fiured és Csopak kozott az a nézépontot,
ahonnan a sarga szdél6levelek fel6l gyonyord a kék Balaton. Mappdajiba a Bala-
ton parti rajzok, szines akvarellek koz¢é kertil be Ilka portréja. (Emlékezetesen
irja le Gardonyi a hajéutat Sidfokra, a készén-fiistot eregetd vizijairmuvet, a
tavolddo kenesei partokat, a matrdzszolgat leteremté kapitany izes szavait:

,Hogy a szelek vessenek a vizbe te muja! te boglari bivaly! te kétlabu pd-
linkakazdn! A kutya gloridjdt...” (Egészen egy profan litinia ez!) Nem marad-
hat ki a savanyuviz sem a regénybdl (igaz, a mara kevésbé ismert szlav jelzével
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latja el: ,,...mama leiilt kissé a csevice-kut kozelében...”), ott csorgedezik Kis-
faludy szobra és a rozsdiasod6 gesztenyelombok kozelében. Beszterczey bol-
dogsiaga nem ismer hatarokat, amikor a kiserdd fenyvesei alatt mar mindent
elmond helyette Ilka, s néki mar csak a kérdés megvilaszoldsa marad. Az is
csupan hiromhangnyi, leirva harombetlnyi: ,, Azt akarja mondani, ugye, hogy
engem szeret?” Azt.”

Van ebben a szerelmes helyzetkomikumban valami, ami emlékeztet
Karamazov Ivin és Aljosa nagy beszélgetésére. Annak dramai tetépontjin Aljosa
bar nem mondja ki Isten nevét, de néman is taniskodik arrél, hogy van Valaki,
aki mindent megbocsit, mert O bocsithatja meg egyediil a jovitehetetlent.
Nem tudom, az idés Gardonyinak a balatoni képek mellett lebeghetett-e sze-
me el6tt még ez a jelenet is? Hiszen oly kedves olvasmanya volt az orosz re-
gényiré. S mert igencsak megszentelddik ez a szép szovetség a tulérzékeny
muvész férfi és az 6rok né kozott azzal, hogy Szilveszter a szavakon kiviil min-
den nemes dologra képes, s gyonyord, egész életet kivan parja mellett élni.
Amely utin természetesen a mi irénk is nagyon vagyhatott.

Elmondhatjuk, hogy Giardonyi ugyanazzal az emberi és iroi tisztasiggal hozta
létre id6s kordban a remekmiiveit, mint ahogy Devecserben ama karicsonyi
dalat komponalta. Szemhéja mogott egyforman kékellett a dunantuili égbolt és
a Balaton.

(Perei Zoltdn rajza)
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